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BAZI DiN-INANC VE KULTURLERDE RAHMAN KAVRAMININ TARiHi
SERENCAMI

Historical Adventure of Rahman Concept in Some Religions, Beliefs and Cultures

Oz

Rahman (rhmn) kelimesinin olduk¢a uzun bir gecmise sahip oldugu ifade edilmistir. Suriye ve Giiney Arabistan’daki
cok tanrili dinlerin yani sira Yahudilik, Hiristiyanlik ve islam gibi tek tanrili dinler tarafindan kelimenin hangi
cercevede nasil kullanildigini incelemek ve kokeni hakkinda bilgi verebilmek adina ¢alismamizin énemli birtakim
veriler sunacagl kanaatini tagimaktayiz. Rahman kelimesinin en eski formu olarak kabul edilen rhmn’ye pagan
metinleri arasinda yer alan Tell Fekherye ve Palmira Kitabeleri basta olmak iizere Ahikar'in Ogiitleri'nde
rastlanmaktadir. Tevrat ve Incil'in yami sira Ma’arib ve Murayghan Kitabeleri gibi bazi Yahudi ve Hiristiyan
metinlerinde, ayrica Cahiliye Arap siiri ve Kur’anit Kerim’de Rahman Kkelimesinin kullanildigi goriilmektedir.
Calismamiz, pagan bir ortamda dogdugu diisiiniilen Rahman'in, ilerleyen zamanlarda Yahudi ve Hiristiyan bir baglama
doniismesinin arka planini, ayrica Cahiliye Arap siiri ve Kur’an’it Kerim’de hangi anlamlarda ve nasil kullanildigini
ortaya koymaya yonelik olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Rahman, Paganizm, Yahudilik, Hiristiyanlik, islam.

Abstract

It has been stated that the word Rahman (rhmn) has a very long history. We believe that our study will provide some
important data in order to examine how the word is used by the monotheistic religions such as Judaism, Christianity
and Islam, as well as the polytheistic religions in Syria and South Arabia, and to give information about its origin.
rhmn, which is accepted as the oldest form of the word Rahman, is found in The Words of Ahiqar, especially in the Tell
Fekherye and Palmyra Inscriptions, which are among the pagan texts. In addition to the Torah and the Bible, it is seen
that the word Rahman is used in some other Jewish and Christian texts, in the Ma'arib and Murayghan Inscriptions
and also in Jahiliyya Arabic poetry and in the Qur'an. Our study will aim to reveal the background of Rahman, who is
thought to have been born in a pagan environment, to a Jewish and Christian context later on, and also to reveal the
meanings and how it was used in the Jahiliyya Arabic poetry and the Qur'an.

Keywords: Rahman, Paganism, Judaism, Christianity, Islam.
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GIRIS

Rahman, hem Suriye ve Gliney Arabistan’da -bu baglamda- 6zellikle Yemen Bolgesindeki
cok tanrili dinler hem de Yahudilik, Hiristiyanhik ve Islam gibi tek tanrih dinler tarafindan
kullanildigi ifade edilen bir kelimedir. Bu baglamda farkli din ve inanislarda yer alan kelimenin
hangi c¢ercevede nasil kullanildigini incelemek ve kokeni hakkinda bilgiler verebilmek adina
¢alismamizin 6nemli birtakim veriler sunacagi kanaatini tasimaktayiz. Kuzey Suriye’de Rahman
kelimesinin en eski formu olarak kabul edilen rhmn’nin; Aramice-Akadca iki dilli Tell Fekherye
kitdbesindeki kullanimini ve anlam alanini ve yine ayni bolgedeki Palmira kitabelerinde ¢okca
rastlanan kelimenin hangi tanrilar veya 6nemli sahislar adina kullanildigini ortaya koymak
ayrica burada ikamet eden kimselerin inan¢ diinyalarini resmetmesi ac¢isindan tarihi seriivenini
belirlemek olduk¢a énemlidir.

Pagan kullanimindan dogmus oldugu ifade edilen Giiney Arabistan sifati olan Rahman’in
(rhmn) Mezopotamya kiiltiirel etkisi altinda Yahudi ve Hiristiyan olmayan bir ortamda milattan
sonra ilk yiizyillarda Suriye ve Yemen boélgelerinde kullanilmaya devam ettigi belirtilmistir.
Zikredilen bolgelere Yahudilerin ve Hiristiyanlarin gelmesi, zamanla buralarda Yahudiligin ve
Hiristiyanligin oldukga genis bir alana yayilmasina ve misyonerlik faaliyetleri ile birlikte tevhide
dayali unsurlarin bolgede hareket kazanarak pagan kiiltiiriiniin etkisini kaybetmesine ve tek
tanrili bir inancin benimsenmesine ge¢isin hizlanmasina yardimci oldugu ifade edilmistir. Genel
itibariyle 4. yiizylla kadar pagan bir kullanimin devam ettigi goriilen Rahman’in (rhmn), ayni
kelimeyi kullanan Yahudi ve Hiristiyanlar tarafindan tek tanrili bir sifata dontstiirildiagi
sdylenebilir. Buna Yahudilik ve Hiristiyanhga ait kitAbelerdeki kullanimlar ile Tevrat ve Inciller
basta olmak iizere Yahudi ve Hiristiyan metinleri 6rnek verilmistir.

I[slam 6ncesi dénemlerde putperest Araplarin gerek Yemen bolgesindeki topluluklarla
iliskileri gerekse Yahudilerle bir arada yasama tecriibeleri baglaminda Rahman ismini bildikleri
ve bu ismi Allah’a karsihk kullandiklari1 dile getirilmistir. Ozellikle Cahiliye Dénemi Arap
siirlerinde Rahmdn isminin kullanilldign yerlerde ‘Rab, Ilah, Halik' anlamlarinin 6n plana
cikarildig1 goriilmektedir. Islam’in kutsal kitab1 olan Kur’an’1 Kerim’de, siirelerin baslarinda yer
alan besmeleler hari¢ 56 defa gecen Rahman kelimesi, Allah’in bir sifat1 ve neredeyse 6zel bir adi
olarak kullanilmakta ayrica Kur’an’daki 114 srenin isimleri baglaminda Allah’in isim ve
sifatlarindan birine karsilik gelen tek ad olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kur'an’t Kerim’de
Rahman kelimesi sadece bir isim veya sifat olarak kullanilmasi ile degil; aym1 zamanda
Rahman’in kim/ne oldugunu gostermesi acisindan da olduke¢a degerlidir. Bizim bu ¢alismamiz,
bazi1 eski kiiltlirlerde ve dinlerde yer alan Rahmadn’in kékenini, anlam alanini dolayisiyla tarihi
serencamini ortaya koymayi ¢calismaktir.

RAHMAN (RHMN) FORMUNUN PAGANIZM iLE BAGLANTISI-(YAHUDI, HIRISTiYAN
VE ISLAM KULTURU ONCESINDE RAHMAN (RHMN) KULLANIMI)

Rahman (rhmn) formunun/kelimesinin bilinen ilk 6rnegi Tell Fekherye’'de,! Aramice ve
Akadca yazilmis iki dilli bir kitibede bulunmustur.2 M.0. 9. yiizyilin ortalarinda Gozan ve Sikan

1 Tell Fekherye, Suriye’nin kuzeyindeki el-Hasakah Valiligi'ndeki Habur Nehri havzasinda bulunan antik bir yerlesim
yeridir. (Yazar notu).

2 Rhmn formunun bilinen ilk 6rneginin Tell Fekherye’de bulunan Aramice ve Akadga yazilmis iki dilli bu yazitta nasil
ve hangi baglamda gectigini gostermek adina kitabenin yaklasik olarak yarisini ve Ingilizce terciimesi iizerinden
Tiirkge cevirisini yaparak paylasmayr uygun bulduk. Bu transkripsiyon, terciime ve igerigin olusturulmasinda
ozellikle su kaynaklardan istifade edilmistir. Jonas C. Greenfield & Aaron Shaffer, “Notes on the Akkadian-Aramaic
Bilingual Statue from Tell Fekherye”, Iraq 45/1 (1983), 112-113; Takamitsu Muraoka, “The Tell Fekherye Bilingual
Inscription and Early Aramaic”, Abr-Nahrain 22 (1983-1984), 82-83; Edward Lipinski, “The Bilingual Inscription
from Tell Fekherye”, Studies in Aramaic Inscriptions and Onomastics 2 (1994), 35-37. (1) dmwt’ zy hdys‘y zy Sm qdm
hddskn (2) gwgl Smyn w’rq mhnHt ‘sr wntn ry (3) wmsqy Imt kln wntn slh w’dqwr (4) 'lhyn klm *hwh gwgl nhr kilm
m‘dn (5) mt kin ’1h rhmn zy tslwth bh ysb (6) skn mr’ rb mr’ hdys‘y mlk gwzn br (7) ssnwry mlk gwzn lhyy nbsh
wlm’rk ywmwh (8) wlkbr Snwh wi$lm byth wiSlm zrh wiSlm (9) n§wh wimld mrq mnh wims$m* tslwth wl (10) migh
‘mrt pmh knn wyhb lh wmn *hr kn (11) ybl lknnh hds wSmyn 1Sm bh wzy yld Smy mnh (12) wySym $Smh hdd gbr
lhwy gblh (1) Sikanh Hadad'in 6niine diktigi Haddu-Yith'1'nin heykeli, (2) gogi ve yeri kontrol eden, bolluk
veren ve tlim alanlara otlak ve (3) sulama yeri saglayan ve bir kadeh ve bir kap yemek sunan (4) kardes tanrilar
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138 ERTUGRUL DONER-YUSUF OZCAN

hiikiimdar1 olan Hadad Yithi figiiriniin 6n ve arka kenarlarindaki bu yazit, 1979’da kesfedilmis
ve 1982’de yayinlanmistir. Gozan'in kutsal bolgesi olan Sikan’da 6énemli bir mabedi bulunan
Arami tanrist Hadad’a3 adanan bu yazitta, Hadad'in Aramice versiyonundaki sifatlar1 arasinda
rhmn gorilmektedir. Arami tanr1 Hadad’a adanan bu yazitta ‘lh. rhmn. zy. tslwth. tbh* “kendisine
dua edilmesi zevk veren merhametli tanr1” seklinde gecen bir ciimleye rastlanilmaktadir.
Hadad'in Akadca karsiligi olan Adad, réménii’'nun neo-Asur formu olan muadili réméii seklinde
adlandirilir. Her iki formda da kelime, prototip formu olan rahm-an-i-u sekline ulasmaktadir.
rément’'nun Marduksé ve Ninurta'nin’ sifati olarak da kullanilmis oldugu ifade edilmistir.8

Bu kitabede Hadad Yithi, gogii ve yeri kontrol eden, bolluk veren, otlak ve sulama imkani
saglayan, yeme-icmeyi sunan, nehirleri denetleyen, iilkeleri zenginlestiren, giinleri-yillar1 elinde
bulunduran, insanlar1 hastalik ve musibetlerden koruyan, dualara karsilik veren, savasgi,
kendisine ibadet edilmesi zevk veren merhametli olan, biiyiik bir efendi olarak anlatilmistir.

Rhmn’'nin bir diger kullanimi Aramice bir metin olan Ahikar’in Ogiitleri’'nde?
gecmektedir.10 Cerceve anlatida ‘srh’dn mlk’ rhmn hw kmnd’ seklinde gelen ve “Bilindigi gibi kral
Esarhaddon merhametlidir.” diye terciime edilen bir ifade yer almaktadir. Ayrica Esarhaddon’un
mineccimlerinden biri olan Balasi'nin ona Sarru bélni rémani Su “Kral, efendimiz
merhametlidir.” seklinde hitap ettigi ve krala bir talepte bulunulmadan 6nce Sarru remant atta
“Sen, merhametli bir kralsin.” diyerek hitap edildigi ifade edilmistir.1! Parpola, burada yer alan
merhametin Marduk’a muadil olan kralin statiisiiniin karakteristik bir karsiligi oldugunu
soylemistir.12

Rhmn’nin Ahikar’in Ogiitleri’deki bir diger kullanimi; tanr ve kral kelimelerinin bir arada
gectigi mlk krhmn ‘p qlh h(w) mn hw zy yqwm qdmwhy lhn zy ‘1 ‘mh ve terciimesi “Kral,

adina, tiim nehir(ler)in denetleyicisi (5) tiim tlkeyi(leri) zenginlestiren, merhametli bir tanri, kendisine dua edilmesi
zevk veren (6) Sikan'da oturan, biiyiik bir efendi, (onun) efendisi, Gozan hiikimdar1 Had-Yith'i, (7) Sassu-nuri'nin
oglu, yasamini siirdiirmek i¢in Gozan hiikiimdari ve (8) giinlerini uzatmak, yillarim1 ¢ogaltmak, ev halkini, soyunu,
erkeklerini korumak, ondan hastaligi 6nlemek, duasina kulak vermek icin ve (10) ¢iinkii agzindan c¢ikan sozleri
sabitledi (bunu) ve ona adadi (onu) ve kim (onu) degistirirse (onu) (11) bundan sonra onu yeniden kursun, {izerine
benim adimi koysun ve kim oradan ¢ikarsa (12) adini koysun ve (yerine) adini koysun, hasmi savas¢1 Hadad olsun.

3 Hadad, Bat1 Samilerin tapindig firtina, gok giiriiltiisii ve yagmur tanrisidir. Asur-Babil koékenli tanrilar grubundaki
Adad ile ayn1 6zellikleri tasir. Suriye’nin kuzeyi ile Fenike kiyis1 ve Firat Irmagi boylarinda yasayan Bati Samilerin
baslica Baal'1 olarak genellikle elinde bir topuz ve simsekle, boynuzlu bashgini giymis sakalli bir tanr1 biciminde
betimlenir. Onunla 6zdes olan Hitit tanris1 Tesub gibi, Hadad'in da simgesel yaratig1 bogadir. (Yazar notu).

4 Akadca versiyonunda su sekilde gegmektedir: mutahhidu kibrati ilu remeé’i.

Greenfield J. C.,, “From ‘Lh Rhmn to al-Rahman: The Source of A Divine Epithet”, Judaism and Islam: Boundaries,

Communication and Interaction, ed. B. H. Hary vd. (Leiden: Brill, 2000), 381-382.

Marduk, antik Mezopotamya’'nin ge¢ donem tanrilarindan birinin adidir. Hammurabi zamaninda Babil, Firat

vadisinin politik merkezi oldugunda, Babil panteonunun basi olarak Marduk’a tapinilmaya baslanmistir. Marduk,

Babil yaratilis destani olan Entima Elis’te tanrilarin en biiyiigii ilan edilmistir. Destana gére o ayni1 zamanda Babil’in

koruyucu tanrisidir. Lakabi “biiyiik efendi, diinyanin ve cennetin efendisi”dir. Marduk, sonraki donemlerde Baal ve

Tammuz ismi ile anilmaya baslanmistir. Baal olarak Giines ile simgelenmistir. (Yazar notu).

Ninurta veya bilinen diger adiyla Ningirsu, erken Siimerlerde ilk ibadet edilen tarim, sifa, avcilik, hukuk, yaz ve

savasla ilgili antik Mezopotamya tanrisidir. Ik kayitlara goére, tarim ve insanlari hastaliklar ile demonlarin

giiclerinden koruyan sifa tanrisidir. Daha sonraki zamanlarda ise Mezopotamya daha askeri bir hale geldikce, daha
onceki tarimsal niteliklerinin ¢ogunu elinde tutmakla birlikte savasgi bir tanriya dontismistiir. (Yazar notu).

8 Robert D. Biggs (ed.), The Assyrian Dictionary (Chicago: The Oriental Institute of the University of Chicago, 1999),

257-259; Greenfield, J. C. “Ba’al’s Throne and Isa. 6:1.”, Mélanges bibliques et orientaux en I'honneur de M. Mathias

Delcor, ed. Andre Caquot vd. (Kevelaer: Butzon & Bercker, 1985), 193-198.

Ahikar’in Ogiitleri, Aramice yazilmis en eski edebi metinlerden biri olarak kabul edilir. Ahikar, Asur ve Ninova krali

Senharib’in (1.0. 704-681) bas damismani olan zeki bir bilge ve adil bir yéneticidir. Oglu olmadig1 icin yegeni Nadan’

evlat edinmis, kendi oglu gibi sevmis, varisi yapmus, bilge bir katip olmasi icin onu egitmis ve bir dizi 6giit vermistir.

Fakat Nadan, hirsina yenik diiserek kendisine birgok iyilikte bulunan Ahikar’a tuzak kurmustur. Kurulan tuzak

nedeniyle Asur krali Senharib tarafindan 6lime mahk{im edilen Ahikar, diiriistliigli sayesinde Tanr1 tarafindan

korunarak yeniden yasama dénmiistiir. Ahikar’in Ogiitleri bu bilgenin ogluna égiitleri ile baslar ve diger olaylarla
devam eder. (Yazar notu).

10 Bk. Yuliyos Yesu Cicek, Ahikar'in Ogiitleri, cev. Yuhanun Giilten-Abgar Giilten (Istanbul: Gercege Dogru Kitaplari, 2004).

11 Greenfield, “From ‘Lh Rhmn to al-Rahman: The Source of A Divine Epithet”, 382.

12 Detayh bilgi icin bk. Simo Parpola, Letters from Assyrian Scholars to the Kings Esarhaddon and Assurbanipal
(Neukirchen-Vluyn: Butzon and Berker, 1970), 11-19.
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Merhametli gibidir; ayrica onun sesi de giirdiir. Tanrinin yaninda olan birinden baska kim onun
huzurunda durabilir? seklinde yer alan ifadelerdir.!3 Baz1 arastirmacilar Aramice metindeki 7’in
Ugaritce’deki tanri El'e karsilik kullanildigini iddia ederek rhmn ile El arasindaki iliski
merkezinde rhmn’nin nasil bir anlam alanina sahip olduguna dair yorumlarda bulunmuslardir.14

Rhmn’a, Kuzey Suriye’de 6zellikle Palmira kitdbelerinde ¢ok fazla rastlanmaktadir. Bu
form, Ba'lshamen!s (Ib’lSmn rb’” wrhmn’) ve ‘Azizulé (I’zyzw ‘Ih’ tb’ wrhmn’) icin sifat olarak
kullanilmasina ragmen, esas olarak kimligi Palmira dininin arastirmacilari i¢in tartisma konusu
olan bir “anonim tanr” ile de iliskilendirilmistir.1” Irhmn’, Irhmn’ tb’ wtyr’, dy qrw Irhmn’ w'nnwn
gibi kismen kisa kullanimlarin yam sira Ibryk §mh I'Im tb’ wrhmn’ wtyr' “ad1 sonsuza dek
kutsansin, iyi, merhametli ve sefkatli olan” anlamina gelen uzun ifadeler de mevcuttur. Yukarida
ifade edilen “anonim tanr1”nin Ba'lshamen ile 6zdeslestirildigi hususunda ciddi iddialar olmakla
birlikte bu tanrinin Yarbibol’al® karsilik geliyor olabilecegi de s6z konusu edilmistir.l Bu
anonim kullanimin belirli bir tanri icin de olsa, monoteizme giden yolda bir déniim noktasi
olarak gorilmekte, rhmn sifati, uzun zamandan beridir Palmira’da ikamet eden c¢esitli Arap
kabilelerine mensup bolge sakinleri arasinda yaygin olarak kullanilmakta oldugu séylenmistir.20

RAHMANIN GUNEY ARABISTAN'DAKiI SERENCAMI BAGLAMINDA BOLGEDE
YAHUDILIK VE HIRISTIYANLIK TARiHi UZERINE

Arastirmacilar arasinda, M.0. 115-M.S. 525 yillar1 arasinda Yemen’de hiikiim siiren ve
Sebelilerin bir kolu oldugu ifade edilen Himyeriler'deki?! tek tanrili bir yapinin Yahudilikten mi
yoksa Hiristiyanliktan m1 kaynaklandig1 ya da Himyeri Rahmanizmi seklinde bagimsiz bir siyasi
hatta teolojik bir temele mi dayandig1 tartisma konusu olmustur.22 Yahudilerin Yemen’e ne
zaman girdikleri hususunda birbirinden oldukca farkl rivayetler s6z konusudur. Hz. Musa’nin
Misir’dan cikisi sonrasi Israilogullarindan bazi kimselerin giineye giderek buraya yerlestikleri
hatta Sebe Melikesinin bu Yahudi soyundan geldigi rivayet edilmistir.23 Bir diger anlatiya gore
Hz. Siileyman’'in Sebe Melikesi ile goriistiigiinden ve evlilikleri sonrasi oglunun terbiyesi icin
Kudiis'ten din adamlar1 gonderdiginden ve bu din adamlarinin Yemen'’de sinagog

13 Harold Louis Ginsberg, “Aramaic Proverbs and Precepts: The Words of Ahiqar”, The Ancient Near East: An Anthology
of Texts and Pictures, ed. James B. Pritchard (United Kingdom: Princeton University Press, 2011), 379-382. Ayrica bk.
Bezalel Porten & Ada Yardeni, Text Book of Aramaic Documents from Ancient Egypt (Jerusalem: The Hebrew
University, 1993), 37. Burada ilgili 6giit 14. sirada yer almaktadir.

14 James M. Linderberger, The Aramaic Proverbs of Ahiqar (Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1983), 93-94.

15 Baalshamin (Baal Shamaim) olarak da bilinir. Kuzeybati Sami tanris1 ve eski Ortadogu yazitlarinda, dzellikle
Kenan/Fenike ve Suriye’de farkli yer veya zamanlarda farkli tanrilara verilen bir unvandir. Bu unvan, ¢ogunlukla
Ba'al olarak da adlandirilan Hadad'a hasredilmistir. Baalshamin, antik Suriye'de Islam éncesi Palmira’nin iki yiice
tanrisindan biri ve gok tanrisiydi (Bel diger yiice tanridir). Orada onun 6zellikleri kartal ve simsekti; belki de ay
tanrisi Aglibol ve giines tanris1 Malakbel ile bir ticlii olusturmustur. (Yazar notu).

16 Antik Arap mitolojisinde, Azizos veya Aziz, Palmira Araplarinin sabahyildiz1 tanrisidir. (Yazar notu).

17 Javier Teixidor, Inventaire des inscriptions de Palmyre XI (Beyrut: Institut Francais d’archéologie de Beyrouth, 1965), 9.

18 Palmira’da ayni anda tapilan ii¢ giines tanrisi vardi. Bunlar; Yarbibol, Malakbal ve Shams idi. Bu tanrilarin isimleri
Giines’in esanlamli bir kullanimi1 da degildir. Yarbibol, panteonun en eski katmanina ait olup vahanin ana kaynaginin
efendisiydi ve kamusal yasamda ¢ok dnemli bir role sahipti. Shams, vahaya yerlesen gocebe Arap tarafindan
tapinilmaktaydi. Malakbal, adindan da anlasilacag gibi, Ba’l'in elcisi olarak gecmekteydi. (Yazar notu).

19 Detayl bilgi icin bk. Javier Teixidor, “The Anonymous God”, The Pantheon of Plamyre (Leiden: Brill, 1979), 115-119.

20 Greenfield, “From ‘Lh Rhmn to al-Rahman: The Source of A Divine Epithet”, 385.

21 M.0. 115 yilinda Yemen'in Zafar kentinde ortaya ciktig1 ifade edilen Himyeriler, M.S. 525 yilinda Habegliler tarafindan
ortadan kaldirilincaya kadar bolgede olduk¢a 6nemli bir rol oynamistir. Tarim ve ticaretin yani sira savasgi kimlikleriyle
de 6n plana ¢ikan Himyerilerin, yazil kiiltiire sahip olduklari ifade edilir. Buhur yollari {izerinde yasayan Himyerilerin
Aden Korfezi ve Kizildeniz boyunca limanlara sahip olmalar1 ve de zamanla Giiney Arabistant hakimiyetleri altina
almalar1 olduk¢a 6nemli bir konjonktiire sahip olduklarim1 gostermektedir. Birgok farkh Kkiiltiir, inan¢ ve dine ev
sahipligi yapma firsat1 bulan Himyerdler, islam éncesi Arap tarihi bakimindan da oldukca énemli veriler sunmaktadir.
Detayh bilgi i¢cin bk. Halil Ortakci, “Himyeriler (M.0.115-M.S. 525)”, Islam Tarihi Arastirmalar1 Dergisi 2/2 (2017), 92-
124.

22 Detayl bilgi i¢in bk. Aaron W. Hughes, “South Arabian ‘Judaism’, Himyarite Rahmanism and the Origins of Islam”,
Remapping Emergent Islam: Texts, Social Settings and Ideological Trajectories, ed. Carlos A. Segovia (Amsterdam:
Amsterdam University Press, 2020).

23 Reuben Ahroni, Yemenite Jewry: origins, culture and literature (Bloomington: Indiana University Press, 1986), 26.
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kurduklarindan ve Yemen'in ilk Yahudileri olduklarindan bahsedilmistir.24 M.S. 3. ylizyilda
Galilee Beth Shearim’de bulunan baz kitabelerden M.0. 115’li yillarda Himyeriler doneminde
yasamis Yahudi niifusa dikkat g¢ekilmistir. Kudiis’teki Stileyman Tapinaginin yikilmasi sonrasi
yetmis bes bin Yahudi'nin bu bélgeye goc ettikleri fikrinin yani sira bazi1 kimseler ise M.S. 70
yilinda Titus tarafindan gerceklestirilen baskilar veya Buhtunnasr istilasi sonrasi bu gociin
gerceklestigini iddia etmislerdir.25 M.S. 130 yilinda Filistinli Rabbi Akiba’'nin Giliney Arabistan
ziyareti miinasebetiyle burada Yahudi niifusun varligina isaret edilmistir. Baz1 arastirmacilar
Yemen'deki Yahudi varliginin baslangicim 3. yiizyilla dayandirmuslardir. Ikinci Himyer
hiikkiimranligi doneminde Yahudi niifus oldukca etkin bir hal almis; 4. ylizyilin ortalarinda
Hiristiyan misyonerlerin bolgeyi Hiristiyanlastirmasina engel olacak bir konuma geldigi rivayet
edilmistir. Bu donemde kesin olmamakla beraber Himyer hiikiimdar1 Eb(i Kerib’in Yahudiligi
kabul etmis olabilecegine dair goriisler de s6z konusudur.26 Yahudiligin Yemen’e girisine dair bir
diger rivayet ise eski Yemen Krali1 Z Nuvas'in Yemen’e giderken Yesrib’de Yahudilige girmesi ve
yaninda iki Yahudi din adamini da buraya gotlirmesi baglaminda anlatilmistir. Bu iki din
adaminin Yemen halkinin San’a’da kurdugu Riam Tapinaginin yikilmasini emrettigi ve
“Rahman’a ibadet”, ve “Gokylizliniin Sahibine ibadet” gibi bilgilere yer verdikleri rivayet
edilmistir. Bu durumun, tevhide dayal bazi1 unsurlarin Yemen’de hareket kazanmasina, Yemen
halkinin zihin ve inan¢ diinyalarinda degisimin gerceklesmesine ve zamanla eski inanc¢ ve
ilahlarindan uzaklasmasina yardimci oldugu belirtilmistir. Yemen’e giren Yahudilerin buradaki
krallar1 ve 6nemli baz1 kimseleri Yahudilestirdiklerinden bahsedilmistir. Ayrica Yahudiligin
temel doktrinlerinin yani sira Tevrat kissalarini aktarmaya ¢alismislardir.2?

Hiristiyanligin Yemen’e ne zaman ve nasil girdigiyle ilgili farkl rivayetler nakledilmistir.
Necran bolgesinde Hiristiyanligin yayilmasi Faymiytn ve Abdullah b. es-Samir adl iki kisiye
dayandirildig: seklinde goriisler vardir. Yemen’de Hiristiyanligin etkili olmasi hususunda Suriye-
Hicaz ticaret yolunun rol oynadig1 séylenmistir. M.S. 1. yiizyillda Hz. Isa’nin havarileri arasinda
yer alan Bartholomeus’'un bolgeye geldigi, Yemen halkini ve dahi buradaki Yahudileri
Hiristiyanlastirdig1 seklinde rivayetlere yer verilmistir. Bolgede diger bir énemli karakter ise
Iskenderiye ilahiyatcilarindan Pantaneus oldugu ifade edilir.22 Yemen bolgesinin
Hiristiyanlastirma siireci 6zellikle 4. yiizyllda Roma imparatorlugunun Hristiyanhga gecisi ile
beraber hiz kazanmistir. Bu baglamda, Hintli lakapli Theophilos’un 340'larin basinda Zafar’daki
Himyerl mahkemesine gittigi, buradaki amacinin sadece kralin Hiristiyanliga gecmesini
saglamak degil; ayrica Yemen'de li¢ ayr1 yerde Kkilise insa etme izni almaya calismak oldugu da
anlatilmistir. Bu ag¢iklamanin Himyer! krali tanimlamaya ve kralin Hiristiyanliga gectigine dair
kesin bir bilgi saglamadig1 da ifade edilmistir.2° Yemen’in, daha 6nce Hiristiyanlig1 benimsemis
Habesistan ile komsu ve buradaki bazi énemli kimselerle birtakim miinasebetleri olmasi ve
sonraki zamanlarda Necasi'nin M.S. 345’te Himyerilerle savasmasi ve buray:1 ele gecirmesi
sebebiyle bolgede Hiristiyanlifin varligina dair onemli bilgiler nakledilmistir.3° 6. yiizyilda
Himyerilerin basina gecen Z{ Nuvas'in Necran Hiristiyanlarini yok etmeye ¢alismasi sonrasi
Necasi’den yardim istenmis, Aryat komutasinda, iclerinde Ebrehe’nin de oldugu biiyiik bir ordu
Yemen’e gonderilmis ve Zi Nuvas maglup edilmistir. Yemen ve Necran boélgesi ciddi anlamda
Hiristiyanlik tesirine girmis, burada Ebrehe ve ailesi Hiristiyanlifi yaymak adina gayret

24 Haim Z'ew Hirschberg, “Arabia”, Encyclopaedia Judaica, ed. Cecil Ruth (Jerusalem: Keter Publishing House, ts.),
2/295; Gordon Newby, A History of the Jews of Arabia (Colombia: University of South Carolina Press, 1988), 33.

25 J. R. Porter “Arabia Felix: Israelites, Jews and Christians”, Arabia and The Gulf: From Traditional Society to Modern
States, ed. Lan Richard Netton (London: Cambridge University Press, 1986), 9; Ahroni, Yemenite Jewry: origins,
culture and literature, 25; Newby, A History of the Jews of Arabia, 33; Nuh Arslantas, Emeviler Déneminde Yahudiler
(istanbul: Gokkubbe Yayinlari, 2005), 34.

26 Ebii Muhammed Abdulmelik b. Hisam, es-Siretu’n-nebeviyye, nsr. Mustafa Sakka (Beyrut: y.y., ts.), 1/19-22; Mustafa
Fayda, Isldmiyetin Giiney Arabistan’a Yayihs (Ankara: Ankara U. {lahiyat Fakiiltesi Yay., 1982), 16-17.

27 Cevad Ali, el-Mufassal fi tarihi’l-Arab kable’l-Islam, ¢ev. Dursun Hazer-Fethullah Zengin (Ankara: Ankara Okulu
Yayinlari, 2018),1/117-120.

28 Ya’kub es-Salis, es-Suhedau’l-Himyeriyyine'l-‘Arab fi'l-vesa’iki’s-stiryaniyye (Dimesk: el-Mecelletu’l-Butrukiyye, 1966), 6-7.

29 Fayda, Isldmiyetin Giiney Arabistan’a Yayilisi, 19; Neset Cagatay, Islam Oncesi Arap Tarihi ve Cahiliye Cagi (Ankara:
Ankara U. ilahiyat Fakiiltesi Yay., 1982), 19-20.

30 M. Semsettin Giinaltay, Isldm Oncesi Arap Tarihi (Ankara: Ankara Okulu Yay., 2006), 135.
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gostermis, Yemen'i Hiristiyanliin baskenti yapmak istemis; bu amacla burada Kulleys/Kalis
adinda biiyiik bir mabet insa ettirmistir. Yemen’e kara ve deniz yoluyla ulasan Hiristiyanlar da
Yahudiler gibi bolgede niifuz sahibi olmaya ve dinlerini yayma faaliyetleri géstermeye 6nem
gostermislerdir. Zamanla bolgede Yahudiler ve Hiristiyanlar oldukca genis bir alana yayilmis ve
Arap Yarimadasi’'nda Tevrat, incil ve bircok peygambere dair kissa kiiltiiriinii yayma firsati
bulmuslardir.3!

Geleneksel pagan kullanimindan dogan Giiney Arabistan sifati olan Rahman’a (rhmnn)
ibadet, Mezopotamya kiiltiirel etkisi altinda Yahudi ve Hiristiyan olmayan bir ortamda milattan
sonra ilk yiizyillarda yaygin bir sekilde kullanilmaya devam etmistir.32 Jacques Ryckmans’a gore,
4. yliizyilin ikinci yarisinda pagan ifadeler Giiney Arapc¢a metinlerden kaybolmaktadir. Onlarin
yerini “Cennetin Efendisi” veya “Cennetin ve Yerytiziiniin Efendisi” ve “Merhametli” (Rahmanan)
tabirleriyle tek tanrili sifatlar almistir. Bu sekilde, Hiristiyanlik ve Yahudiligin ayni terminolojiyi
kullanarak putperestligin yerini almis oldugu séylenebilir.33

YAHUDI KiTABELERINDE RAHMANAN

{b}rk /wtbrk / sm / rhmnn / dbsmyn/ wysr’l / w , lhhmw / rbyhd / dhrd’ / ‘bdhmw /
“Cennette kutsanmis ve Oviilmiis Merhametli olan adina, [srail'in ve onlarin Tanrisi, kuluna
yardimci olan Yahudilerin Rabbi...”;3¢ br'w/ I'l , mr’ /smyn / w’rdn “Goklerin ve yerin efendisi
Tanrn icin insa ettiler.”;35 lysm’n / rhmnn , slih “Merhametli olan, onun duasini dinlesin.”;36
brhmnn / rbhwd “Yahudilerin efendisi merhametli olana andolsun.”;3” Imr'’hm , w / rhmnn / b’l
/smyn / Ilhmrhw / w’hskt , hw /wwwldhw / rhmnn / hyy / hyw / sdgm /w , mwt / mwt / sdqm /
wlhmrhw / rhmnn /wid , m / slhm / sm’m / Ismrhmnn “Rableri icin, Merhametli Olan, Cennetin
Efendisi, boylece bir kimseye ve onun eslerine ihsanda bulunan ve ¢ocuklarina, Merhametli Olan,
adaletli bir yasam siirdiiren ve adaletle 6ldiiren. Ve Merhametli Olan, ona ¢ocuklar bahseder;
saglikli olanlarin Merhametli Olan’in ad1 icin savasacagi...”;38 10. ..w”lhn / dlhw / smyn /w’rdn /
lysrnn / mlkn... , .wtrhm / ‘ly / kl / Im /rhmnn / rhmk mr’ / ‘t , “Ve yerin ve g6giin sahibi olan
Tanri, kralimiz1 koruyacaktir ve biitiin diinyaya merhamet et, ey Merhametli Olan, Rab sensin.”39

M. S. 4. ve 5. ylizyillarda Yahudi ve Hiristiyanlarin Gliney Arabistan’da hakimiyet
kurmaya baslamalar1 ve misyonerlik faaliyetleri gibi sdikler pagan tanrilarin kaybolmasina ve
yerini tek tanrili bir yapinin almasina sebep olmustur. Eski Giiney Arabistan dilinin konusuldugu
Arabistan Yarimadasi'nin giineyinde Rahmdnan formunun kullanimi yayginhik kazanmis;
Rahmanan Yahudilik, Hiristiyanlik ve dolayisiyla monoteistik baglamlarda tanrinin baskin ismi
haline déniismiistiir.40 Dolayisiyla yukarida Yahudi kitdbelerinde yer alan ve “Merhametli Olan”
seklinde terciime edilen rhmnn formunun kullanildig1 yerlerde Rahmandan’in Orta ve Giiney
Arabistan’da tek bir tanrinin adi olarak betimlendigi goriilmektedir. Ryckmans'in da dikkat
cektigi lizere “Cennetin Efendisi” veya “Cennetin ve Yeryiizliniin Efendisi” ve “Merhametli”
(Rahmanan) ifadelerinin gectigi yerlerde onun kutsanmis ve 6viilmiis oldugu, adaletli bir hayat

31 Hakki Dursun Yildiz, “Arabistan”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1993), 3/253.
Detayli bilgi icin bk. Ertugrul Déner, “Dine iliskin Bazi Bilgi, Rivayet ve Kissalarin Hareket Noktasi: Yemen/Yemen
Yahudi ve Hiristiyanlar1”, Dinf Arastirmalar 18/46 (2015), 209-232.

32 Bk. John F. Healey, “Religions in the Graeco-Roman World”, The Religion of the Nabataeans: A Conspectus, ed. David
Frankfurter vd. (Leiden: Brill, 2001), 96.

33 Bk. Javier Ryckmans, “The Old South Arabian Religion”, Yemen: 3000 Years of Art and Civilisation in Arabia Felix, ed.
W. Daum (Innsbruck: Umschau-Verlag, 1988), 110.

34Y. M. Abdallah, “The Inscription CIH 543. A new reading based on the recently found original”, Sayhadica, Recherches
sur les Inscription de I'’Arabie pré-islamique offertes par des colléegues au Professeur A. F. L. Beeston, ed. Chr. Robin et.
M. Bafaqth (Paris: Librarie Orientaliste Paul Geuthner, 1987), 3-8.

35 Gonzague Ryckmans, “Inscription sud-arabes (dou iéme série)”, Le Muséon 68 (1955), 308-315.

36 W. L. Brown & A. F. L. Beeston, “Sculptures and Inscriptions for Shabwa”, Journal of the Royal Asiatic Society 1/2
(1954), 43-62.

37 Gonzague Ryckmans, “Inscription sud-arabes (dixiéme série)”, Le Muséon 66 (1953), 314-315.

38 Gonzague Ryckmans, “Inscription sud-arabes (on iéme série)”, Le Muséon 67 (1954), 99-105.

39 Ryckmans, “Inscription sud-arabes (dixiéme série)”, 295-303.

40 Krzysztof Kos$cielniak, “Jewish and Christian Religious Influences on pre-Islamic Arabia on the Example of the Term
RHMNN (“the Merciful”)”, Orientalia Christiana Cracoviensia 3 (2011), 68-69.
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verdigi, sagligin ve o6liimiin kendisinin elinde oldugu, insanlara ihsanda bulundugu gibi ifadelere
yer verilmistir. Ayrica Rahmdndan’in Yahudilerin ve Israil halkinin tanrisi oldugu vurgusu
yapilmistir.

rhmnn’in dayandigl form; Rahman, Rahmana, (ha-)Rahmanan, Yahudilerin ayinlerinde
ozellikle yemeklerden sonra yapilan siikran dualarinda oldukca yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir. Talmud’taki Aramice kullanimi olan Rahmand geonik4! dénemden kalma
bir¢ok duada kendisine yer bulmaktadir.42 Tosefta Bava Kamma 9:30’da gegen kol zeman Se-atta
rahman ha-rahman yerahem ‘aleka “Sen merhametli oldugun siirece, Merhametli olan sana
merhamet edecektir.” ifadesi ilgili kelimenin anlam icerigini gostermesi acisindan oldukca
onemli bir 6rnektir.

HIRISTiYAN KiTABELERINDE RAHMANAN

Rahmandn teriminin kékeninin Ibranice oldugu dile getirilmis*3 ve Yahudi dini, sosyal ve
politik etkisinin giiclii oldugu bir dénemde Sebe dilinde gelisen rhmnn kullaniminin Hiristiyanlar
tarafindan benimsendigi ifade edilmistir.#4 En iyi bilinen Hiristiyan Sebe kitabeleri Arabistan’in
glineyinde Aksum Kralligi'ndans bir Aksumite Hristiyan vekili olan Ebrehe zamanindan kalma
iki metindir. Bu kitabelerden biri M.S. 543 veya 547-548 tarihli, Sebe dilinde yazilmis olan CIH
541 adi verilen Ma’arib Seddi iizerindeki Ebrehe yazitidir. Bu kitdbede Ebrehe’nin Kinde
kabilesiyle olan miicadelesinden, siyasi hiiklimranligini pekistirmek adina Ma’arib seddini tamir
ettirmesinden ve burada bir kilise yapimi i¢in diizenlenen bir toplantiya katildigindan ayrica
Habesistan, Bizans, Pers, Hira ve ertesi yil Arabistan kabile reislerinden Haris bin Cebele’nin
elciliklerinin kabulli hakkindaki birtakim bilgilerden bahsedilmektedir.4¢ Konumuz agisindan
burada 6nemli olan ifade Ma’arib kitabesinin “Merhametli Olan'in ve O'nun Mesih’inin ve Kutsal
Ruh’un kudreti ve liitfu ile.” baslamis olmasidir. Tam metin ise su sekilde terciime edilebilir:47
“Kudreti ve liitfu ile Merhametli Olan’in ve O’'nun Mesih’inin, O'nun Mesih’inin ve Kutsal Ruh’un.
Onlar yazitta yazilmistir: Bakin! Kral, Ge’ez halkinin soyundan gelen, Rahmani, yiice Ebrehe Zu
Beyman, Sebe Krali ve Zu Raydan ve Hadramevt ve Yemen ve sahillerle daglardaki biitiin
Araplarin kralidir.48

Ebrehe donemine ait bir diger kitabe ise Sebe donemine ait M.S. 552 tarihli oldugu
diisiiniilen ve Ry 5064 adi verilen Murayghan kitabesidir.5® Bu kitdbede Ebrehe’nin Ma’ad

41 Yahudi tarihinde geonik donem genellikle VII-XI. yiizyillar arasi kabul edilir. Bk Sara E. Karash & Mitchell M. Hurvitz,
“Geonim”, Encyclopedia of Judaism (New York: Facts On File, 2006), 172.

42 Louis Isaac Rabinowitz, “God, names of”, Encyclopaedia Judaica (Jerusalem, Keter Publishing House, 2007), 7/677.

43 Arthur Jeffery, The Foreign Vocabulary of the Qur’dn (Baroda: Oriental Institute, 1938), 140-141.

44 Greenfield, “From ‘Lh Rhmn to al-Rahman: The Source of A Divine Epithet”, 389.

45 Aksum Kralligi, Aksumite Imparatorlugu olarak da bilinir. Giiniimiizde Kuzey Etiyopya ve Eritre’de Tigray
Bolgesi'nde yer alan kadim bir kralliktir. (Yazar notu).

46 Ko$cielniak, “Jewish and Christian Religious Influences on pre-Islamic Arabia on the Example of the Term RHMNN
(“the Merciful”)”, 72.

47 Bu terciime orijinal metne mutabik bir sekilde gerc¢eklestirilmistir. (Yazar notu).

48 Sidney Smith, “Events in Arabia in the 6th Century A.D”, Bulletin of the School of Oriental and African Studies 16
(1954), 437. Ayrica Hicaz bolgesinde goriilen Sebe etkisi baglaminda Rahman kullanimi icin bk. Philip K. Hitti,
History of The Arabs (London: Macmillen & Co., 1946), 104-105.

49 “Merhametli Bir ve O'nun Mesih’inin kudretiyle, Kral Ebrehe, Beni Amir (kabilesinin) hepsi isyan ettiginde (dtbtn)
ayinda (razzia) baharinda Ma’ad’a hiicum ettiginde bu kitabeyi yazdi. Simdi kral, Kindeliler ve Alilerle birlikte
‘BGBRY’i ve Sa’d’lilarla birlikte HSN'in oglu BSR’i gonderdi. Ordunun bu iki komutani savastilar. Séyle ki Kin de kolu
Beni Amir’e karsi, TRBN giizergahindaki vadide ise Muradiler ve Sa’dlilar kolu da ... karsi. Onlar katlettiler ve
(diismani) esir aldilar ve kafi derecede ganimet elde ettiler. Kral diger taraftan Haliban’da savasti ve Ma’ad’in askeri
kuvvetleri bozguna ugradi ve onlar rehine(ler) vermeye zorlandilar. Biitiin bunlardan sonra Amr b. Miinzir, Ebrehe
ile goriistli ve Miinzir'den Ebrehe’ye rehineler vermeyi kabul etti. Clinkii Miinzir, Amr’a Ma’ad valiligini vermisti.
Boylece Ebrehe, Bagislayici Bir'in kudreti ile Halihan’dan déndii.”

50 Profesor G. Ryckmans'in yolculugunda bulunan bu kitabe (Ry 506), yine onun tarafindan Fransizca gevirisi ve
yorumlari ile nesredilmistir. Yazit, W. Caskel tarafindan yapilan yorumlar ve Almanca terciimesi ile basilmistir.
Sidney Smith ve metni olduk¢a derinlemesine analiz eden F. Beeston tarafindan Ingilizce’ye terciime edilmistir.
Yazitin detayli bir arastirmasi da A. G. Lundin tarafindan Rusca yapilmistir. Yazit, Cevad Ali tarafindan kismen
Arapcaya terciime edilmis ve notlar ilave edilmistir. Maib Jacob Kister, “Huluban Seferi (Ebrehe’nin Seferi Uzerine
Yeni Bir Bakis)”, cev. Fatih Erkocoglu, Cumhuriyet Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 14/2 (2010), 575-576.
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kabilesi ile Haliban’da yapmis oldugu savasa dair anlatilara yer verilmektedir. Murayghan
kitabesi, icerisinde rhmnn gecen bhyl [ rhmnn | wmshhw [ mlkn | ‘brh | ... “Merhametli Olan ve
O’nun Mesih’inin kudretiyle, Kral Ebrehe” ifadesi ile baslamakta ve wqflw [ bn [ hl, [b]n | [b]hyl |
rhmnn “Boylece Ebrehe, Merhametli Bir'in kudretiyle Haliban’dan déndi.” seklinde terciime
edilen rhmnn formu bulunan ifadelerle sonlanmaktadir.51 Bu kitabe, Alfred Felix Landon Beeston
(1911-1995) tarafindan terciime edilmis olup, bazi arastirmacilar tarafindan o6zellikle ilk
climlenin farkli sekilde c¢evirisinin yapilabilecegine dair diislinceleri de barindirmistir.
Smithsonian Enstitiisii ve Suudi Arabistan Ulusal Miizesi ilgili climlenin “Tanri’nin giici
(yardimi) ve Hiristiyan Kral Ebrehe Zu Beyman (Kralin unvani), Sebe, Zu Raydan ve Hadramevt
Krali.”52 seklinde terciime edilmesi gerektigini ifade etmislerdir. Bu kitabeler, icerisinde sadece
rhmnn’in yer almasi ile degil; ayrica kitdbenin tarihlendirilmesi ve burada zikredilen seferle ilgili
birgok farkli yoruma kap1 aralamasi agisindan da olduk¢a 6nemlidir.53

RES 3904 olarak adlandirilan bir baska kitabede ise rhmnn su sekilde gegcmektedir: ...bsm
/ rhmn / wbnhw / krsts / glbn “...Merhametli Olan ve Onun oglu Mesih adina, muzaffer”.54

Ma’arib kitabesinde “Merhametli Olan’in ve O'nun Mesih’inin ve Kutsal Ruh’un kudreti ve
litfu ile.” ciimlesinde Hiristiyan teslis inancinin iic uknumuna yer verilirken, Murayghan
kitdbesinde “Merhametli Olan ve O’nun Mesih’inin kudretiyle, Kral Ebrehe” seklinde gecen
ifadede ise Merhametli Olan/Bir’in ve Onun Mesih'inin yaninda yer alan Kutsal Ruh’un yerine
Ebrehe’nin kendi adini yazdirdig1 ve dolayisiyla kendisine kutsiyet atfettigi goriiliir. Ayrica
Yemen Hiristiyanlari icin rhmnn formunun, Ma’arib ve Murayghan kitabeleri lizerinden bolgede
teslis inancinin yayilmasina katkida bulunmus oldugu da séylenmistir.55 Tiim bunlarin yani sira,
kitdbelerde yer alan icerik ve 6zellikle rhmnn kullaniminin varligl Yemen krallar ve liderlerinin
tevhid disiincesine asina olduklarini s6ylemek adina olduk¢a 6nemlidir.56

Hiristiyan-Siiryani, 6rnegin Mor Afrem, Mor Yakub metinlerinde Rahmana kelimesinin
Tanrinin-isa’nin sifati olarak kullanildifl, esasen Siiryani formu olan mrahhmana’nin daha
yaygin oldugu ifade edilmistir.57

RAHMAN KAVRAMININ ETIMOLOJiSi

Sozliikte sefkat ve merhamet eden, aciyan manasi tasiyan Rahman s6zcigi, genel kabule
gore o, (rahime) fiilinden gelen ve merhamet etmek, severek-aciyarak korumak anlami tasiyan
dsn, (rahme) kokiinden tliremistir.58 Rahime fiili Arapcada as, (rikka) -sefkat, davranista
yumusaklik, incelik, nezaket, acima-, dkei (ta‘attuf) -sefkat duyma, sevgi gosterme, iyilikte
bulunma-, deaja (merhame) -merhamet etme-39, agaea (magfira)é® -bagislama- ve asi,

51 Alfred Felix Landon Beeston, “Notes On The Mureighan Inscription”, Bulletin of The School of Oriental and African
Studies 16 (1954), 391-392.

52 KoScielniak, “Jewish and Christian Religious Influences on pre-Islamic Arabia on the Example of the Term RHMNN
(“the Merciful”)”, 72.

53 Detayli bilgi igin bk. Omer Faruk Dogangiil, Cdhiliye Déneminde Fil Olayi ve Etkisi (Istanbul: Marmara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiist, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 57-63.

54 Gonzague Ryckmans, “Une inscription chrétienne sabéenne Musées d’Antiquités d’istanbul” Le Muséon 59 (1946),
165-172.

55 KoScielniak, “Jewish and Christian Religious Influences on pre-Islamic Arabia on the Example of the Term RHMNN
(“the Merciful”)”, s. 73-74.

s6 Cevad Ali, el-Mufassal fi tarihi’l-‘Arab kable’l-Islam, 1/52.

57 Norbert Nebes, “The Martyrs of Najran and the end of the Himyar”, The Qur’an in Context: Historical and Literary
Investigations into the Qur’anic Milieu, ed. Angelika Neuwirth vd. (Leiden: Brill, 2010), 37.

58 Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitabu’l-‘ayn, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-Kiitubi’l-Ilmiyye, 2003), 2/106;
Ebu’l-Fazl Cemaluddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed b. Manzur, Lisanu’l-Arab, thk. Abdullah el-Kebir vd.
(Kahire: Daru’l-Ma‘arif, ts.), 1611.

59 ismail b. Hammad el-Cevheri, Tacu’l-luga ve sthahu’l-‘Arabiyye, thk. Ahmed Abdulgafir ‘Attar (Beyrut: Daru’l-‘ilm Ii’l-
Melayin, 1990), 5/1929; ibn Manziir, Lisanu’l-‘Arab, 1611.

60 Muhammed b. Yakub el-Firiizabadi, el-Kamiisu’l-muhit, thk. Muhammed Naim el-‘Arksiisi (Beyrut: Miiessesetu'r-
Risale, 2005), 1111.
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(ra’afetun)é! -acima, merhamet- anlamlarina gelir. Buna gore ".aule iios g aisay adg" ifadesi “Ona
merhamet ettim, acidim ve Allah’tan da ona merhamet etmesini diledim.” anlamini, "agall al"

ifadesi de “Insanlar birbirine sefkat gosterdi, sevgi duydu, acidi.” manasini tasir.62 R-h-m fiilinin
dersa (merhame) mastari haricindeki diger mastarlari Les, (ruhmen), Lea, (ruhumen), des,

(rahameten) seklindedir. Mazisi ea, (rahime), muzarisi ea s (yerhamu) gelir.63 Buna gore aisa;’
"dorgag Loayg deny ifadesinde oldugu gibi “Ona merhamet ettim, acidim.” denilir.64 Bununla

birlikte ‘rahme’ soézciigii Isrd 17/28 ve Fussilet 25/50. ayetlerde ‘Tzik’ anlaminda
kullanilmistir.65

Ligat alimleri, Rahmdn (yeay) isminin mensei hususunda farkhi gorisler ileri
siirmiislerdir. Kelimenin ashnin Arap¢a oldugunu savunanlara gére Rahman, guealdl ey
(erhamu’r-rahimin) anlaminda miibalaga sigasinda ,!f=d (fa‘lane) vezninde ‘rahmet’ kokiinden
tliremistirss. Genelde e dl goadl allllg (vallahu’r-rahmanu’r-rahimu) ifadesinde goriildigi gibi
Rahman ve Rahim birlikte gelir. Bununla birlikte Rahmadn s6zciigli, Rahim s6zciiglinden farkl
olarak yalmiz Allah icin kullanilir. Rahman ile ayni kokten tiireyen ve mibalaga sigasinda Jiesd

(fa1l) vezninde gelip ism-i fa‘il ve ism-i mef'il manasinda kullanilan Rahim sifatinin ise ) Ja,

(adam merhametlidir) o6rneginde oldugu gibi Allah disinda varliklar i¢in kullanimi1 da
miimkiindiir.67

Ebi ‘Ubeyde’nin (6. 210/825) de aralarinda oldugu bazi liigat alimlerine gore Rahman ve
Rahim sozciikleri, vezinlerindeki farkliliga ragmen nedman ve nedim kelimeleri gibi ayn1 anlama
gelir.68 Muhammed Abduh (6. 1905), Suyttr'nin (6. 911/1505) ed-Durru’l-Menstr adh tefsirinde
er-Rahmdn ve er-Rahim’in aym1 anlama geldigini, er-Rahim’in er-Rahman’1 tekid ettigini
soyledigini dile getirmistir. Abduh, bir dlimden bdylesi bir s6ziin ¢ikmasini tuhaf karsilar. Bir
kelimenin manasinda baska bir manay1 pekistiren, acgiklayan unsurlar olabilir; fakat Kur’ani
Kerim’de iki kelime olup da ikincisinin kendisine ait yeni bir mana olmaksizin sadece birinciyi
tekit icin gelmis olabilecegi seklindeki diisiinceyi anlamsiz bulur.6® Taberi (6. 310/923),
“Rahmadn ve Rahim olan Allah'in adiyla.” ifadesinde 6nce Allah lafzinin zikredilip daha sonra da
sirasiyla Rahman ve Rahim kelimelerinin zikredilmesini; Araplarin, bir sey hakkinda bilgi
vermek istediklerinde 6ncelikle onun ismini zikrettiklerini, boylelikle dinleyen kisinin kimden
bahsedildigini anlamalarina yardimci olundugunu soéyler.70 Miifessirlerin cogunlugu bu iki isim
arasinda bir mana farkinin oldugu goriisiindedir. Genel olarak Rahim sifatinin Rahmadn
sifatindan sonra kullanilmasi “el-has ba‘d el-‘am” metodu ile iliskilendirilir. Arap dili yéniinden
Rahman Kkelimesi, turetildigi koke Rahim kelimesinden daha uzaktir. Bir seyi, tiiretildigi koke
daha uzak olan bir kelimeyle sifatlandirmak onu, daha fazla 6vmek veya yermek olur. Rahman
kelimesi, 6vme icin kullanildigindan, Allah’t bu sifatla vasiflandirmak, Rahim sifatiyla

61 Ahmed b. Faris, Mu‘cemu Makayisi’l-Luga, thk. Abdusselam Muhammed Hariin (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1979), 2/498.

62 Cevheri, Tacu’l-luga ve sthahu’l-‘Arabiyye, 5/1929; ibn Manziir, Lisanu’l-‘Arab, 1611.

63 ibn Faris, Mu‘cemu makayisi’l-luga, 2/498; ibn Side el-Mursi, el-Muhkem ve’l-muhitu’l-a‘’zam, thk. Abdulhamid
Hindavi (Beyrut: Daru’l-Kiitubi’'l-‘ilmiyye, 2000), 3/ 336-337; ibn Manziir, Lisanu’l-‘Arab, 1611; Ahmed Muhtar
Omer, Mu‘cemu’l-lugati’l-‘ Arabiyyeti’l-mu‘dsira (Kahire: ‘Alemu’l-Kiitub, 2008), 2/872.

64 [bn Dureyd el-Ezdi, Cemheratu’l-luga, thk. Remzi Miinir (Beyrut: Daru’l-‘ilm li'l-Melayin, 1987), 1/523-524; ismail b.
‘Abbad, el-Muhit fi'l-luga, thk. Muhammed Hasan (Beyrut: ‘Alemu’l-Kiitub, 1994), 3/95.

65 fbn Manzir, Lisanu’l-‘Arab, 1612; Muhammed Murtaza ez-Zebidi, Tacu’l-‘aris, thk. Ahmed Ferrac (Kuveyt: et-
Turasu’l-‘Arabi, 1965), 32/233.

66 Ferahidi, Kitabu’l-‘ayn, 2/106; ibn Dureyd, Cemheratu’l-luga, 1/523; Ebii Mansiir Muhammed b. Ahmed el-Ezheri,
Tehzibu’l-luga, thk. Muhammed Avad Mir‘ad (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-‘Arabi, 2001), 5/34; ismail b. ‘Abbad, el-
Muhit fi'l-luga, 3/95; Cevheri, Tacu'l-luga ve sthahu’l-‘Arabiyye, 5/1929; Ibn Manzir, Lisanu’l-‘Arab, 1612; Zebidi,
Tacu’l-‘Aris, 32/233.

67 Ezherl, Tehzibu'l-luga, 5/34; Cevheri, Tacu’l-luga ve sthahu’l-‘Arabiyye, 5/1929; ibn Side, el-Muhkem ve’l-muhitu’l-
a‘zam, 3/337; Ibn Manziir, Lisanu’l-‘Arab, 1612; Zebidi, Tacu’l-‘aris, 32/233.

68 Ebilt Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe, Garibu’l-Kur’an, thk. Ahmed Sakar (Misir: y.y., 1978), 6.

69 Resid Riza, Tefsiru’l-Kur’ani’l-hakim -Tefsiru’l-Menar-, (Kahire: el-Hey’etu’l-Misriyye, 1944), 1/46.

70 Muhammed b. Cerlr et-Taberl, Cami‘u’l-Beyan ‘an Tevili ’Ayi’l-Kur’an, thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Turki (Kahire:
Daru Hecr, 2001), 1/132.
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vasiflandirmaktan daha kuvvetlidir. Bu itibarla Rahman’in manasi, Rahim’den daha genistir.
Buna gére Rahman sifatiyla Allah biitiin kullarina merhamette bulunurken, g yagal =g’
"Lesay (O, miiminlere kars: rahimdir.)7! ayetinde belirtildigi gibi Rahim sifatiyla da yalniz miimin
kullarina merhamet eder, liitufta bulunur.”2 isfahani’ye (6. 5./11. yiizyilin ilk ¢eyregi) gore Allah,
diinyada Rahman, ahirette ise Rahimdir. $Soyle ki Allah’in diinyadaki nimetleri hem miiminleri
hem de kafirleri kapsar. Ancak ahiretteki nimetler yalmz miiminler icindir.3 Ibn Abbas (6.
68/687-88), Rahman-Rahim terkibindeki Rahman ismini rafik (dost, miisfik), Rahim kelimesini
ise Rahman’in yarattiklarina rizikta bulunmasi manasinda ele alir.74

Rahmadn’in Arapga kokenli tiiretilmis bir s6zciik oldugunu savunanlar, bu konuda farkh
deliller 6ne siirmiistiir. Kurtubi (6. 671/1273), Rahman kelimesinin tiiretilmis oldugunun delilini
Tirmizr'nin (6. 279/892) tahric ettigi ve sahih addettigi Abdurrahman ibn Avfdan (6. 32/652)
nakledilen bir hadise dayandirir. O, Hz. Muhammed’in s6yle buyurdugunu isitmistir: “Allah der
ki ‘Ben Rahman’im, Rahim’i yarattim ve ona kendi adimdan bir ad ekledim..”’> Bazi ilim
adamlarina gore ise Rahman tiiremis bir isim olmayip; Allah’a has 6zel isimlerdendir. Dolayisiyla
bu kelime “rahmet”ten tiiremis olsaydi, rahmet olunan ile birlikte de kullanilabilmeliydi seklinde
gorlis bildirilmistir. Allah, kullarina Rahim’dir denilebildigi gibi kullarina Rahmdn’dir da
denilebilmeliydi. Eger Rahmdn kelimesi “rahmet’ten tiiremis olsaydi Allah’in adi olarak
kullanildiginda Araplarin bu kelimeyi isittiklerinde tepki gostermeleri gerekirdi. Araplar,
Rablerinin rahmet sahibi oldugunu kabul etmekteydiler.’s Ayrica Ebi ishak ez-Zeccac (6.
311/923) gibi Rahman’1 oncekilerin kitaplarinda yer alan Allah’a karsilik gelen tlirememis,
miistakil bir isim olarak degerlendirenler de mevcuttur. Buna gére Rahmadn tiirememis, yalniz
Allah’a ait zati bir isim; Rahim ise sifattir. Ciinkii Araplar " Lo, gy y=" yani “Bana kars1 Rahim ol.”

derler, aym ciimlenin "Ll gu 3= yani “Bana karsi Rahman ol.” formunu kullanmazlar?’.

Baz liigat Alimleri de Rahman kelimesinin Ibranice oldugunu ileri siirmiistiir. Ezheri’nin
(6. 370/980) nakline gére Rahman-Rahim terkibindeki Rahmdn sozciigii ibranice, Rahim ise
Arapcadir. Buna gore Rahman ismi Arapca rahmet kokiinden fa‘lan vezninde tiiretilmis bir isim
olmayip Ibranice miistakil bir isimdir.’8 Ayrica mana benzerliginden 6tiirii karisikliga mahal
vermemek adina Rahman isminin Arapg¢a kokenli olan Rahim ile birlikte zikredildigi ifade
edilmistir.79

CAHILIYE ARAPLARINDA RAHMAN

Hicaz bolgesinde paganizmin ne zaman ve nasil ortaya ¢iktig1 konusu oldukca énemlidir.
Kur’an’daki ifadelerden de anlasilacag iizere ¢ok tanrili, putperest bir kiiltiire sahip olan bolge
Araplarinin aym1 zamanda kendilerini Hz. Ibrahim gelenegine dayandirdiklar1 ve onu
sahiplendikleri de goriilmektedir.80 Geleneksel olarak kendilerini monoteizmin simgesi Hz.
Ibrahim ve oglu Hz. ismail'in varisleri olarak géren bélge Araplarim putlarla kimin/kimlerin
tanistirdigl ve politeist kiltliriin nasil ortaya ciktigi konusu olduk¢a miihimdir. Kaynaklarin
birgogunda yasadigl zaman tam olarak bilinemeyen Amr b. Lihay’in bolgeye putperestligi
getirdigi ifade edilmektedir. Bununla birlikte Amr b. Lithay’1 Hz. ismail’den beridir siiregelen

71 Ahzab 33/43.

72 [bn Side, el-Muhkem ve’l-muhitu’l-a’zam, 3/337; ibn Manzir, Lisanu’l-‘Arab, 1612; Zebidi, Tacu’l-‘ariis, 32/234;
Taberi, Cami‘u’l-Beyan, 1/149

73 Ragib el-isfahani, el-Mufredat fi garibi’l-Kur’an, thk. Muhammed Seyyid Kilani (Beyrut: Daru’l-Ma‘rife, 2008), 192.

74 Ezheri, Tehzibu’l-luga, 5/34; Ibn Manzir, Lisanu’l-‘Arab, 1612; Zebidi, Tacu’l-‘aris, 32/234.

75 Ibn Kesir, Ebu’l-Fidd imadmuddin ismail b. Omer, Tefsiru’l-Kur’ani'l-‘Azim, thk. Mustafa es-Seyyid Muhammed vd.
(Kahire: Mektebetu’l-Evladi’s-Seyh li’'t-Turas, 2000), [/196.

76 Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cami‘ li-ahkami’l-Kur’an, thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Turki (Beyrut:
Mu’essesetu’r-Risale, 2006), 1/159-160.

77 Tbn Dureyd, Cemheratu’l-luga, 1/523-524; ibn Side, el-Muhkem ve’l-muhitu’l-a’zam, 3/337; ibn Manzir, Lisanu’l-
‘Arab, 1612; Zebidi, Tacu’l-‘arts, 32/233.

78 Ezherd, Tehzibu’l-luga, 5/34; Ibn Manzir, Lisanu’l-‘Arab, 1612; Zebidi, Tacu’l-‘aris, 32/233.

79 Ebu’l-Ferec Cemaluddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed Bagdadi, Kesfu'l-miiskil min sahihi’s-sahihayn, thk. Ali
Hiiseyin Bevvab (Riyad: Daru’l-Vatan, 1997), 3/304.

80 Ali imran 3/67; Nahl 16,/123.
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monoteistik yapiy1 bozan kisi olarak aktaran rivayetlerin bircogu da tartismaya agiktir. Cok eski
donemlerden itibaren kuzeyden gilineye ve dogudan batiya Arabistan yarimadasinda putperest
gelenegin oldukea yaygin oldugu bilinmektedir. Gerek Kuzey Arabistan (Teyme, Palmira, Suriye
vs.) gerekse Gliney Arabistan (Yemen, Yemame ve Sebe Bolgesi vs.) ile ilgili calismalarda eski
donemlerden beridir paganizmin yaygin oldugu goriillmektedir.s!

Arap Yarimadasinda Yahudilik, Hiristiyanlik, Mecusilik gibi dinlerin yani sira 6zellikle
Giiney Arabistan’da giines (ana tanriga), ay (baba tanri) ve yildizlara (-6zellikle- Ziihre/ogul
tanr1) tapinma gibi inanclarin olduke¢a yaygin oldugunu séylemek miimkiindiir.82 Hatta bircok
arastirmacilya gore diger tanri1 adlar1 genellikle bu ii¢ tanridan (ay-giines-Ziihre) birinin
sifatlarindan ibaret kabul edilmistir. Bilindigi kadariyla giines, ay ve yildizlarin olusturdugu tanri
tasavvuru Babil kaynakli olup muhtemelen Sabiiler’'in ve Keldaniler’in etkisiyle ilk defa Giiney
Arabistan’da ortaya c¢ikmis, zamanla kuzeye dogru bu tasavvur yayilmis ve Arap kabileleri
arasinda ozellikle ay tanrisi cesitli adlarla anilmistir. Biitiin bunlara ilaveten, bircok Islami
kaynaklarda yer alan ifadelere ve bazi oryantalistlerin tespitlerine goére genel olarak Sami
kavimler gibi Araplarin da kesin olmamakla birlikte en eski inanclarinin tevhid esasina
dayandig: ifade edilmistir. Baz1 kitdbelerde tek tanriya inanci ifade eden gogiin hakimi/ilahi
anlamina gelen “Zi Semavi”’den bahsedilmistir. Bunun, Yemen'in Yahudilik ve Hiristiyanlik
tesirine girmeden 6nceki tek tanrili bir inanci resmettigi séylenebilir.s3

I[slam’in zuhuruna kadar bélgede Hanif adi verilen bir tevhid inancinin varhigi ve bu
inanca ait miintesiplerin bulundugu da zikredilmelidir. Haniflerin, Hz. ibrahim’in dinini
yasatmaya calistiklari, Yahudilik ve Hiristiyanliktan uzak kaldiklari, putperestlige karsi ¢iktiklari
ifade edilir. Her ne kadar bazilarinin farkli din ve kiiltiirlere mensup olabilecegi seklindeki
gorisler olsa da Varaka b. Nevfel, Ubeydullah b. Cahs, Zeyd b. Amr ve Osman b. Huveyris, Kus b.
Saide, Umeyye b. Ebu’s-Salt, Siiveyd b. Amir, Amir b. ez-Zarb, Abid b. Ebras gibi énemli sair ve
kimselerin Hanifler arasinda yer aldig1 s6ylenebilir.84

Islam éncesi Araplarin inanglari iizerine yapilan arastirmalarda Arap yarimadasinda ve
ozellikle Yemen boélgesinde Rahmdn kelimesine ve dolayisiyla inancina dair ipuclarina
rastlanmaktadir.85 Yemen ile baglantilar1 miinasebetiyle Mekkelilerin de Rahman’1 bildikleri ve
bu kelimeyi Allah ile esdeger kullandiklarini Cahiliye Arap siirlerine bakildiginda gérmek
miimkiindiir. Nitekim Muharib b. Kays el-KiisaTl (6. 534), ‘Amr b. Malik es-Senfera el-Ezdi (o.
525-550), Hatim b. Abdillah et-Tai1 (6. 578), ‘Urve b. ‘Utbe er-Rahhal (6. 592), Zeyd b. ‘Amr b.
Nufeyl (6. 606), el-Esved b. Ya‘fer (6. 610) gibi Cahiliye Arap sairlerinin siirlerinde Rahman’in,
Allah ve/veya Rab ile ayn1 anlamda kullanildig1 gériilmektedir. Ayrica hem Cahiliye hem de
Islami dénemde ildh ve Rab kelimelerinin ¢ogul kullanimlar1 mevcutken Rahmdn kelimesinin
¢ogulunun bulunmamasi bu kelimenin tek tanrili bir inanci resmettigi seklindeki goriisii 6n
plana c¢cikarmistir. Rahman gibi Allah kelimesinin de ¢ogul kullaniminin olmamasi Araplarin
inancinda bu isimlerin belirli, 6zel, tek bir varligi sembolize ettigi ifade edilebilir. Araplarin,
“gokleri ve yeri yaratanin,8¢ gilinesin ve ayin hareketlerini belirleyenin”,8? “gékten yagmur
yagdirip onunla 6l topraga hayat verenin”s8 Allah oldugunu ifade etmeleri, “putlara, onlari
Allah’a yaklastirmasi i¢in tapindiklarini”s® séylemeleri ayrica “gemiye bindikleri ve denizde
firtinaya yakalandiklar1 zaman, inanglarini sirkten arindirarak yalnizca Allah’a yénelmelerinin
ama Allah, onlar firtinadan kurtarip karaya sag salim ¢ikardiginda yine sirke diismelerinin”90

81 Sinasi Giindiiz, “Cahiliye Dénemi Arap Putperestligi”, Cahiliye Araplarinin Ilahlari, ed. Mehmet Mahfuz Séylemez
(Ankara: Ankara Okulu Yayinlary, 2016), 15-19. Genis bilgi icin bk. Mehmet Mahfuz Soéylemez, “Cahiliye Arap
inancinda Putlarin Yeri”, Milel ve Nihal: Inang, Kiiltiir ve Mitoloji Arastirmalari Dergisi 11/1 (2014), 9-50.

82 [brahim Usta, Isldm Oncesi Arap Mitolojisi (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2019), 35.

83 Mustafa Gagiricy, “Arap”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 3/316-317.

84 Saban Kuzgun, “Hanif”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 16,/33-39.

85 Cagrici, “Arap”, 3/316-317.

86 Lokman 31/25; Ziimer 39/38; Zuhruf 43/9.

87 Ankebiuit 29/61.

88 Ankebiuit 29/63.

89 Ziimer 39/3.

90 Ankebiit 29/65.
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anlatildig1 ayetler Cahiliye Araplarinin Allah’1 tanidiklarina ve ona 6zel bir konum atfettiklerine
delil olarak gosterilebilir.9t

Taberi, bazi kimselerin, Araplarin, [slam’dan 6énce Rahmadn’in ne/kim oldugunu
bilmediklerini sdylemis olduklarini ve buna delil olarak da “Rahmadn’a secde edin/O’na boyun
egin.” denildigi zaman miisriklerin Hz. Muhammed’e “Rahman da neymis; O da kimmis? Ne yani,
sen ‘Secde edin’ dedin diye biz secde mi edecegiz?!” seklinde soyledikleri sozii delil gostermis
olduklarini dile getirmistir. Ayrica Hudeybiye Antlasmasi imzalanirken Hz. Muhammed’in Hz.
Ali'yve “Rahman ve Rahim olan Allah’in adiyla.” seklinde yazmasini buyurdugunda Kureysli
miisriklerin “Biz, ne Rahman’1 ve ne de Rahim’i taniriz.” dedikleri ve bazi rivayetlerde ise “Biz
Rahman diye bir sey tanimiyoruz, sadece Yemadme'nin Rahman’'in1 taniyoruz.” diyerek cevap
verdikleri nakledilmistir. Taberi, miisriklerin Miisliimanlar karsisinda inatlasarak, aslinda
Rahman’1 bildikleri halde onu duymadiklarini iddia ettiklerini belirtmistir. O, bu noktada
“Kendilerine kitap verdigimiz kimseler Hz. Muhammed’i kendi ogullarimi tanidiklar1 gibi
tanirlar.”92 dyetini 6rnek gostermis ve miisriklerin, Hz. Muhammed’in hak Peygamber oldugunu
daha onceki kitaplardan bildikleri halde onu inkar ettiklerini s6ylemistir. Taberl, bazi Cahiliye
Donemi siirlerinde de Rahmadn kelimesinin zikredildigini belirterek miisriklerin Rahman
hususunda yalan soylediklerini vurgulamistir.3 Burada su da ifade edilmelidir ki, Araplarin,
Rahman’a karsilik gelen ifadeleri bilmemelerinin/anlamamalarin sebebinin, gegmisten beridir
kullanageldikleri Allah lafzinda oldugu gibi, Hz. Muhammed’in Allah lafzin1 kullanirken bu
kelimeye yiikledigi anlamin Araplardaki anlam alanina karsilik gelmemesine benzer bir durumu
resmettigi seklinde de diisiiniilebilir.4

[slam o6ncesi donemde Mekkeli Araplarin gerek Yemen bélgesindeki topluluklarla
iliskileri gerekse Yahudilerle bir arada yasama tecriibeleri baglaminda Rahman ismini bildikleri
ve bu ismi Allah’a karsilik kullandiklarini ifade etmistik. H. Grimme, No6ldeke, R. Blachere, J.
Jomier ve R. Casper gibi bazi oryantalistler ~kendilerince- islam vahyini farkh evrelere ayirmis,
hatta bazi sflirelerin kronolojik olarak siralanmasinda Rahman ismini delil olarak gdsterme
yoluna basvurmuslardir.> Bu baglamda bazi oryantalistler, Allah’in ilk dénemler kendisini
“Rab”, daha sonraki donemlerde “Rahman” ve nihai olarak da “Allah” ismiyle nitelendirdigini
soylemis; hatta Hz. Muhammed’in kendi tanrisini isimlendirme hususunda tereddiit yasadigini
iddia edenler olmustur.%¢ Bazi oryantalistler, bir Yahudi metnindeki “Gokteki Rahman”
ifadesinden hareketle Yemen bolgesindeki Araplarin Rahman ismini Yahudilerden aldiklari
iddiasinda bulunmuslardir. Par Jacques Jomier, Arabistan’da Islam’dan 6énce tanriyi1 Rahmdn
olarak adlandiran Hiristiyan bir mezhep vs. bulunmasi1 gerektigini ve bunu da Kur’an’in,
Hiristiyanliga ait bazi kavramlari Rahmdn ile birlikte kullandigini ve Kur’an’da Rahman
kelimesinin gectigi yerlerin Ehli Kitap anlatilar1 tizerinden birtakim baglamlarla zikredildigini
iddia ederek gerceklestirmeye ¢alismistir. Kanaatimizce bu goriis bazi oryantalistlerin Rahman
kelimesinin kokenini Yahudilik ve/veya Hiristiyanlik menseli bir baglama ¢ekme ¢abasinin
neticesi olarak goriilebilir. Fakat unutulmamaldir ki Rahman kelimesi Yahudilik ve/veya
Hiristiyanlik o6ncesi kitabelerde de bulunmaktadir. Bu goriisiimiizii destekler mabhiyette,
Montgomery Watt gibi bazi oryantalistlerin, diger bazi oryantalistlerin Rahman ile ilgili
degerlendirmelerine istirak etmedikleri, onlarin, Rahman’in bazi eski kitidbelerde yer aldigini
belirttikleri, ayrica Hz. Muhammed’den 6nce de Arabistan’da peygamberlik iddiasi ile ¢ikan bazi
kimseler tarafindan da kullanilmis olmasi delil olarak gosterilebilir.97

Gliney Arap putperestlerinin kullandig1 Rahman’in (rhmn) bir pagan tanrisi oldugu fakat
Yahudilerin ve Hiristiyanlarin taptigi Rahman ile ayni1 olmadig1 diisiincesi de dile getirilmistir.

91 Toshihiko Izutsu, Kur’dn’da Allah ve Insan, gev. Silleyman Ates (istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, ts.), 114-121.

92 Bakara 2/146.

93 Taberi, Cami‘u’l-beyan, 1/130.

94 [zutsu, Kur'dn’da Allah ve Insan, 111.

95 Bu konuda detayl bilgi icin bk. Suat Yildirim, “er-Rahman Vasfinin Kur'an-1 Kerimde Kullamlis1”, Atatiirk Universitesi
Islamf [limler Fakiiltesi Dergisi 4 (1980), 33-40.

96 Neal Robinson, Discovering the Qur’an: a contemporary approach to a veiled text (London: SCM Press, 2003), 89-92.

97 W. Montgomery Watt, Kur’an’a Giris, ¢ev. Siilleyman Kalkan (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2000), 175.
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Baz1 oryantalistler Rahman’in, Giiney Arabistan menseli pagan tanri (ay tanrisi) formunun veya
Yahudilik ve/veya Hiristiyanliktaki kullaniminin Hz. Muhammed tarafindan bir araya getirilmis
kullanim oldugunu iddia etmislerdir.98 Brett Marlowe Stortroen, George Braswell, Noldeke,
Healey gibi bazi oryantalistlerin, Rahmdnan’in Gliney Arabistan kitabelerinde gectigini ve ayni
bolgedeki Hiristiyanlar tarafindan tann i¢in ad olarak kullanildigini bildikleri halde, sadece
pagan kullanimim énceleyerek Islam’in zuhuru sonrasi Allah’a karsihk gelecek bir sekilde
asimile edildigi gibi bir diisiinceye saplandiklar1 ifade edilmistir.? Burada oryantalistlerin
amacinin, genel olarak Islam diisiincesinde 6zelde ise Kur’ant Kerim’de yer alan Rahman'in
anlam alanim ve hangi baglamda kullanildigin1 ortaya koymak yerine, Islam’in ve Kur'dn’in
otantikligine halel getirme cabasinin bir yansimasi olarak goriilebilir.

Fenomolojik acidan dindeki sentezin 6gelerinin tarihi degil; kiiltiirel ve aktiiel bir yapisi
vardir. Kiiltlirel 6geler, dinlerin nesnellesme siirecinde zamana ait olmakliktan cikip sabit ve
devamli bir o6zellige biirtinmektedir. Bu baglamda konumuzun merkezinde olan Rahman
kelimesi/ismi, 6zellikle Yemen ve Yemame boélgesinde Allah’in bir sifati olarak kullanilmakta
hatta daha once de ifade ettigimiz lizere Giiney Arabistan’da Yahudilik ve Hiristiyanlik
baglaminda Rahmana ve/veya Rahmanan diye de gecmektedir. Rahmdn ismi, Cahiliye
Doneminde de kullanilmakta ve Mekke'nin ge¢cmiste ummu ruhmin veya ummu’r-ruhmi, ummu
rahm, ummu’r- Rahmadn (eadl al /ey @l) adiyla anildigl da rivayet edilmektedir.100 [slam, Araplar

tarafindan bilindigini diisiindiiglimiiz Rahman’1t Allah’in zat1 ile 6zdeslestirmekte ve ultihiyetin
ikinci ismi haline déniistiirmektedir. Burada {izerinde durulmasi gereken 6nemli bir diger konu
ise tarihi gecmisi ve gelisim siireci her ne olursa olsun, genel itibariyle Islam’la birlikte kelimenin
kendine miinhasir ilahi bir yapiya dontstiirildiigiidiir.101

KUR’AN’I KERIM’'DE RAHMAN

Kur’an1t Kerim’de Rahman ismi besmeleler harig elli alti, Rahim ismi -Hz. Peygamber’e
nisbet edildigi bir yer02 hari¢- 114 yerde kullanilmistir. Dort ayette “erhamu’r-rahimin”,103 iki
ayette “hayru’r-rahimin”104 ifadeleri yer almistir. Rahman, alt1 ayette Rahim ile birlikte, diger
yerlerde tek basina kullanilmistir. Rahim ise Gafiir, Aziz, Ra(f, Tevvab, Ber, Vedlid isimleri ve bir
yerde Rab ismiyle birlikte, li¢ ayette de miiminlerle iliskili olarak zikredilmistir.105 Kur’an’daki
kullanimlarindan hareketle Rahman’in Allah lafz1 gibi zati bir isim, Rahim’in ise sifat konumunda
oldugu soylenebilir.106

Kur’an’da Hz. Zekeriyya, Hz. Yahya, Hz. Meryem, Hz. Isa, Hz. Ibrahim ve Hz. Musa ve Hz.
Peygamber’den bahseden Meryem siiresinde Allah lafzinin sadece iki yerdel0? ge¢cmesine
karsilik Rahmadn’in on alti yerdel%8 kullanilmis olmasi oldukca dikkat cekicidir. Ayrica Yasin
sliresinde dort yerde gecen Rahmani% kelimesinin, “kendilerine elgiler génderilen sehir halkinin
durumunu anlatan” 6zellikle 15. ve 23. dyetlerde; gonderilen iki el¢i ve sonrasinda bu ikisini
destekleyici olarak gelen elcinin yalanlanmasi ve o kimselerin “Sizler, sadece bizim gibi
insanlarsiniz. Rahman size bir sey indirmemistir ve sdyledikleriniz yalandan ibarettir.” ve sehrin
oteki ucundan bir adamin kosarak gelip “Ey kavmim! Ben 0’nu birakip da baska ilahlar/tanrilar

98 Islamic Awareness, “Responses to Islamic Awareness: Rahmanan (RHMNN) - An Ancient South Arabian Moon God?”
(Erisim 1 Ocak 2022).

99 Islamic Awareness, “Rahmanan (RHMNN) - An Ancient South Arabian Moon God?” (Erisim 1 Ocak 2022).

100 Bk. ibn Faris, Mu‘cemu makayisi’l-luga, 2/498; Cevheri, Tacu’l-luga ve sthahu’l-‘Arabiyye, 5/1929; ibn Side, el-
Muhkem ve’l-Muhitu’l-A’zam, 3 /337; Firtizabadi, el-Kamisu’l-muhit, 1112; Nebi Bozkurt & Mustafa Sabri Kiigiikasci,
“Mekke”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 28/556.

101 Zeki Ozcan, Teolojik Hermendétik (istanbul: Alfa Yayinlari, 2000), 186-187.

102 Tevbe 9/128.

103 A’raf 7/151, Yasuf 12/64, 92, Enbiya 21/83.

104 Mii'mintin 23/109, 118.

105 Muhammed Fuad Abdulbaki, el-Mu‘cemu’l-miifehres li-elfazi’l-Kur’ani’l-Kerim (Kahire: Daru’l-Hadis, 1996), 376-379.

106 Bekir Topaloglu, “Rahman”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 34/415.

107 Meryem 19/58, 76.

108 Meryem 19/17, 26, 44, 45, 58, 61, 69, 75, 78, 85, 87, 88,91, 92, 93, 96.

109 Yasin 36/11, 15, 23, 52.
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m1 edineyim?! Rahman bana bir zarar vermeyi dilerse, o s6zde tanrilarin sefaatleri bana higbir
fayda vermez, onlar beni asla kurtaramazlar. Sayet ben, Allah’tan bagka ilahlar/tanrilar
edinirsem, biliyiik hiisrana ugrarim.” seklinde gelen ifadelerin anlatildig1 yerler dikkate
alindiginda onceki donemlerde de Rahman'in bilindigi ve kullanildig1 diislincesini ortaya
koymaktadir.

Rahmadn isminin sadece Hz. Muhammed tarafindan kullanilmadigini; 6nceki birgok
peygamber ve topluluklarin da bu ismi Allah’a karsilik gelecek bir sekilde ifade ettiklerini dile
getirmistik. “Goklerin, yerin ve bu ikisi arasinda bulunan her seyin rabbinin Rahman olmasi”,110
“gercek hiikiimranligin Rahman’a ait olmasi1”,111 “Rahman’in ¢ocuk edinmesinin s6z konusu
olmadig1 ve O’nun essiz, ortaksiz, cocuksuz oldugu”,!12 “Senden 6nce kendilerine peygamberler
gonderdigimiz kimselere sor bakalim, Rahman’in disinda tapinilacak tanrilar edinin diye
emretmis miyiz?”113 denilmesi, Hz. Musa’'nin Sina dagindan dénmeden 6nce Hz. Harun'un, “Ey
Kavmim!” “Siz, bu buzagi heykeliyle cok kotii bicimde ayartilmaktasiniz. Gergekte sizin rabbiniz
bu heykel degil, Rahman’dir.”114 demesi, Hz. Siileyman’in Sebe Melikesine gonderdigi mektupta
Rahman ifadesinin yer almasi!!5 ayrica 6zellikle Meryem sliresinde gecen bircok peygamber ve
onemli sahislar (Hz. Zekeriyya, Hz. Yahya, Hz. Meryem, Hz. Isa, Hz. ibrahim ve Hz. Musa)
lizerinden Rahmadn’in Allah-Rab olusuna isarette bulunulmasi ve yine ilgili slirenin 58. dyetinde
Allah’in kendilerine liitufta bulundugu peygamberlerden; yani Hz. Adem, Hz. Nuh, Hz. ibrahim ve
Hz. Yakub’tan soz edilen yerlerde Rahman’'in ayetleri okundugunda secdeye kapandiklarindan
bahsedilen ifadelerden anlasilacagi lizere Rahman ile -ge¢gmisten gilinlimiize kadar- ultthiyetin
tek bir zata raci oldugu merkezinde tevhid vurgusunun yapildigi goriilmektedir.116

Kanaatimizce genel olarak Kur’ant Kerim’de Rahman kelimesinin gectigi bircok ayetin
tevhid ilkesine ve Allah’in, dolayisiyla Rahman’in ne/kim olduguna dair destekleyici bir hiiviyete
sahip oldugu zikredilebilir. Bu baglamda, Allah’in Rahmdn olmasy,!t? O’'ndan baska tanri
olmamasi, 118 Rahman'in yeri ve gokleri, 119 insani,!20 sevgiyil2! (kusursuz) yaratmasi,!22 yarattigi
varliklarla ilgilenmesi,123 Kitap sahibi olmasi,!24 arsa istiva etmesi,125 kafirlerin Rahman’a ¢ocuk
isnat etmeleri,126 Rahman dileseydi putlara tapmazdik demeleri,'2? Rahman’in miihlet
vermesi,128 kiyamet giinii insanlarin diriltilmesi ve Rahmadn'in huzurunda toplanilmasi,!29
insanlarin mahser yerinde toplanmak tizere cagrildiklarinda, ¢agirana derhal uyarak hicbir yéne
sapmaksizin ona dogru kosacaklar1 ve o glin Rahman'in heybetinden seslerin kisilacag,!30
miilkiin sadece Rahmdn’in elinde olmasy,!31 Rghman’a isyan eden seytana itaat edilmemesi

110 Enbiya 21/112; Nebe 78/37.

111 Enbiya 21/26; Furkan 25/59.

112 Meryem 19/88, 90-92; Zuhruf 43/81.

113 Zuhruf 43 /45.

114 T3aha 20/90.

115 Neml 27/30.

116 Kur’ant Kerim’de gecen Rahman ismi ile birlikte yer alan bazi peygamber anlatilarina dair genis bilgi i¢in bk.
Mustafa Maden, Kur’an’da er-Rahman Ismi ve Bu Isme Yonelik Iddialara Muhatap Olan Ayetlerin Yorumu (Konya:
Selcuk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2009), 70-87.

117 Fatiha 1/1, 3; Bakara 2/163; Taha 20/90; Enbiya 21/112; Neml 27 /30, Zuhruf 43 /45; Hasr 59/22.

118 Rad 13/30.

119 Bakara 2/163; Furkan 25/59; Miilk 67/3.

120 Rahman 55/1-4.

121 Meryem 19/96.

122 Miilk 67/3.

123 Miilk 67/19.

124 Enbiya 21/36.

125 Taha 20/5; Furkan 25/59.

126 Meryem 19/88, 91-92; Enbiya 21/26; Zuhruf 43/17, 19, 81.

127 Zuhruf 43/20.

128 Meryem 19/75.

129 Meryem 19/85, 93; Yasin 36/52; Nebe 78/37.

130 Taha 20/108-109.

131 Furkan 25/26.
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gerektigi, 132 seytana dost olanlara Rahman’in azabinin ugrayacagl,!33 Rahmadn’dan baska
tapinilacak herhangi bir Tanrinin olmadig,!3¢ Rahman’t birakip baska tanrilar edinilmesi
baglaminda; Rahmdn Kkarsisinda sozde tanrilarin ve/veya ordularin herhangi bir
faydasinin/yardiminin olmayacagy,!3> Rahman’in inanan kullarina Adn Cennetini vaad etmesi!3é
gibi ifadelendirmelerin yer aldigi ayetlerde gecen Rahman kelimesinin “Merhametli Olan”
anlamina gelen bir kullanim disinda 6zellikle “Tek/Bir”, “Yaratict”, “Kadir-i Mutlak”, “Gii¢li” bir
Allah tasavvurunu resmettigini s6ylemek miimkiindiir.

SONUC VE DEGERLENDIRME

Tarihi verilerin bize sundugu kadariyla Aramice-Akad¢a kokene sahip bir baslangicla
kullanilmaya baslayan Rahman, Suriye ve Yemen bolgelerinde varlik ve anlam alani bulmus,
zamanla bu bolgelere gelen ve yerlesen Yahudiler ve Hiristiyanlar tarafindan ve sonrasinda ise
Islam’la birlikte daha da bilinen bir form kazanmistir. Pagan bir formda, en eski kullanimlarina
Tell Fekherye ve Palmira kitabelerinde rastlanan kelimenin, bolgedeki tanri/lar adina hangi
anlamda ve nasil kullanildigini ve ilgili donemlerde yasayan kimselerin inang¢ diinyalarini
gostermesi acisindan olduk¢a 6nemlidir. Bu kullanimlarda Rahman’in, Aramice versiyonunda
rhmn ve Akadga kullaniminda ise réménii’'nun neo-Asur formu olan muadili réméd’un bir sifat
olarak “Merhametli Olan” anlaminda kullanildig1 goriilmektedir. “Merhametli Olan”in yeri ve
gogli kontrol ettigi, yeme-icme, otlak ve sulama imkani sagladigi, zamani elinde tuttuguy,
zenginlik, bolluk verdigi, musibetlere karsi koruyucu oldugu, dualara karsilik verdigi ifade
edilmis ve “biiylik bir efendi” oldugu dile getirilmistir. Gliney Arabistan sifati olan kelimenin
varlik/kullanim alaninin kitabelerde yer alan bilgiler merkezinde M.0. 9. yiizyila kadar
gotiiriilebilecegi belirtilmis, Mezopotamya kiiltiirel etkisi altinda Yahudi ve Hiristiyan olmayan
bir baglamla milattan sonraki ilk yiizyillarda Suriye ve Yemen bdélgesi civarinda kullanimina
devam ettigi ifade edilmistir.

Yahudilerin ve Hiristiyanlarin Yemen’e ne zaman, nasil ve hangi baglamlarda geldigi ve
burada tek tanrili bir yapinin nasil olusturuldugu arastirmacilar tarafindan farkh rivayetlerle
aktarilmistir. Bolgede Yahudilik ve Hiristiyanlifin yani1 sira Himyerilere ait Rahmanizm
inancindan da bahsedilmektedir. Zikredilen bolgelerde zamanla Yahudiligin ve Hiristiyanlhigin
genis bir alana yayildig1 ifade edilmis, 6zellikle 4. ylizyila kadar pagan kullanima sahip oldugu
ifade edilen kelimenin bu dinlerin etkisiyle tek tanrili bir yapiya dontiistiiriilldiigli séylenmistir.
Daha onceleri Hadad, Baa’l (Ba’lshamen), Marduk, Ninurta, Yarbibol gibi baz1 pagan tanrilar icin
kullanildig1 zikredilen formun/kelimenin, “Goéklerin ve Yerin Efendisi/Sahibi”, “Cennetin
Efendisi”, “Merhametli Olan” anlamlar1 merkezinde “Israil’in ve Yahudilerin Tanrisi”n1 niteleyen
bir karakteristige karsilik kullanildig1 da goriilmektedir. Yahudilikte 6nemli bir kullanima sahip
rhmnn’in dayandig1 form; Rahman, Rahmanan, Ibranice belirlilik eki olan “ha” ile ha-Rahmdn/dn
kullanimiyla Giiney Arabistan merkezli tek tanrili bir inanc1 tanimlayan mistakil bir yapiya
dontstirildiglii ayrica dua ve ibadetlerde kullanildig1 belirtilmistir. Benzer bir kullanimin
Arapcadaki lam-1 tarif ile er-Rahman seklinde kullanilmis oldugu da zikredilebilir.

Yemen bolgesinde Yahudiligin sosyo-politik ve dinl acidan niifuz sahibi oldugu bir
donemde rhmnn’in Hiristiyanlar tarafindan da kullanildig1 goriilmektedir. Giiney Arabistan’da
bulunan Ma’arib kitdbesinde “Merhametli Olan’in ve O’'nun Mesih’'inin ve Kutsal Ruh’un kudreti
ve liitfu ile.” seklinde baslayan ciimlenin Hiristiyanligin temel doktrini olan teslis inancini ortaya
koymasi ve burada “Merhametli Olan”1 ifade eden Rahman’n teslisin iic uknumundan biri olan
“Baba”ya karsilik kullanilmasi oldukga dikkat ¢ekicidir. Murayghan kitabesinde ise “Merhametli
Olan ve O'nun Mesih’'inin kudretiyle, Kral Ebrehe” ifadesi yer almis ve burada “Kutsal Ruh”un
yerine Ebrehe’nin adi zikredilmistir. Ayrica Ma’arib ve Murayghan kitabelerinin bolgede teslis
inancinin yayillmasina katkida bulunmus oldugu belirtilmistir. RES 3904 olarak adlandirilan bir

132 Meryem 19/44.

133 Meryem 19/45; Enbiya 21/42.
134 Zuhruf 43 /45.

135 Yasin 36/23; Miilk 67/20.

136 Meryem 19/61.
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baska kitabede ise “Merhametli Olan ve Onun oglu Mesih adina, muzaffer” climlesi yer almis;
burada “Merhametli Olan”"in muzaffer vasfi ile nitelendirildigi goriilmistiir. Baz1 arastirmacilar,
Hiristiyan metinlerinde Tanr’min/isa’nin yerine kullamlan Rahmdn'in “Merhametli Olan”
anlamindan ziyade “Gli¢lii Olan” manasini tasidigini séylemislerdir.

Kur’an vahyinin nazil oldugu vasatta Hicaz boélgesinde Yahudilik, Hiristiyanlik ve diger
bazi dinler-inanglar bulunmakla birlikte 6zellikle Mekke’de putperest bir yapinin hakim oldugu
soylenebilir. Bolgeye putperestligin ne zaman ve kim/ler tarafindan getirildigi hususunda farkl
rivayetler s6z konusudur. Gerek Kuzey Arabistan’daki Teyme, Palmira ve Suriye’de gerekse
Giiney Arabistan’daki Yemen, Yemame ve Sebe bolgesinde eski zamanlardan beridir paganizmin
yaygin oldugu bilinmektedir. Bununla birlikte buradaki bazi Araplarin kendilerini Hz. Ibrahim’in
dini olan Haniflige dayandirdiklar1 da belirtilmektedir. Arap yarimadasinda 6zellikle Yemen
bolgesinde Rahmadn inancina rastlanmasi ve Yemen ile miinasebetleri sebebiyle Mekkelilerin
Rahman’t bildikleri disiincesi lizerinde durulmustur. Bu duruma Cahiliye Arap siirlerinde
Rahman’a yer verilmesi ve Allah, Rab, ilah gibi anlamlar yiiklenmesi érnek olarak verilmistir.
Misrik Araplarin Rahmadn’1 bilmediklerini iddia ettiklerinden de bahsedilmis; fakat buradaki
bilmemenin karsiliginin Hz. Muhammed’in peygamberligini reddetme niyetiyle gerceklestirildigi
ifade edilmistir. Bununla birlikte tefsir literatiirtinde neredeyse sadece yukaridaki ifadelere yer
verilmis; fakat Rahman’in tarihsel kimligine dair neredeyse higbir bilgi sunulmamistir. Araplarin
Rahman’t bilmemelerini iddia etmelerinin sebebinin, Hz. Muhammed’in Rahman lafzim
kullanirken bu kelimeye yiikledigi anlamin Araplardaki anlam alanina karsilik gelmemesi
seklinde de yorumlanmistir.

Islam kaynaklarinda ézellikle sozliiklerde Rahmdn kelimesinin hangi kékten tiiredigine,
herhangi bir kokten tiireyip tiiremedigine, menseine yani kelimenin aslinin Arap¢a mi yoksa
baska bir dilden mi geldigine deginilmis ayrica Yahudi ve Hiristiyanlarin kitaplarinda yer alan
bir kullanim olup olmadigina yer verilmistir. Basta sozliikler olmak iizere tefsir literatiiriinde
kelimenin bagka bir dilden 6rnegin Ibraniceden tiiredigine/geliyor olabilecegine dair birtakim
kisa bilgilerin disinda neredeyse pek de bir sey séylenmemistir. Ayrica siirelerin baslarinda
gecen besmeledeki Bismilldhi er-Rahman er-Rahim ve Kur’ant Kerim'in ilk siiresi olan Fatiha’da
rastladigimiz er-Rahman ve er-Rahim ifadelerindeki Rahman ve Rahim kelimelerinin ayni kokten
gelip gelmedigi ve 6zellikle nasil bir anlam alanina sahip olduklari tizerinde durulmustur.

Baz1 oryantalistler Kur’an'it Kerim’de yer alan Rahman’in kékeninin pagan menseli veya
Yahudilik ya da Hiristiyanliktan tiiredi bir kullanim oldugu iddiasinda bulunmus; buradan
hareketle genel olarak Islam’in ézelde ise Hz. Peygamberin ve Kur’an vahyinin kimligine dair
birtakim tartismalar1 ortaya koymaya calismislardir. Kur’ant Kerim’de oryantalistlerin iddia
ettikleri sekilde Rahmadn kelimesinin kokenine ve farkli din ve kiiltiirlerdeki menseine dair
bilgilere yer verilmemistir. Kur’an’da Hz. Adem, Hz. Nuh, Hz. ibrahim, Hz. Yakub, Hz. Musa, Hz.
Harun, Hz. Siilleyman, Hz. Zekeriya, Hz. Yahya, Hz. Meryem, Hz. [sa ve son olarak da Hz.
Muhammed ile ilgili bazi aktarimlarda Rahman ifadesinin zikredildigi; gecmisteki bir¢ok
peygamber tarafindan kullanilan bu ismin/sifatin Allah’a karsilik gelecek bir sekilde ultihiyetin
tek bir zata raci oldugu diisiincesini yansittigi; dolayisiyla Rahman ile tevhid vurgusu yapildigi
goriilmektedir. Bu baglamda Rahmadn’in “Merhametli Olan” anlamina gelen bir kullanimin yani
sira “Tek/Bir”, “Yaratic1”, “Kadir-i Mutlak”, “Giiclii” bir Allah tasavvurunu ortaya koydugu da
rahatlikla dile getirilebilir. Son olarak iizerinde durulmasi gereken 6nemli bir diger konu ise
tarihi gecmisi ve gelisim siireci her ne olursa olsun, islam’la birlikte kelimenin kendine miinhasir
ilahi bir yapiya dontistiirtildiigii soylenebilir.
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